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Bu arastirmaya gore Marlowe’un “Tamburlaine the Great” adli oyunu gercek tarihi olaylardan
oldukga uzaktir. Marlovve, Orta Asya Tiirkleri ve islam hakkinda da pek bilgi sahibi degildir. Timur,
saygin bir aileye (Barlas) mensub olup, bir beyin ogludur. Marlovve onun dinsiz bir ¢cobanin oglu
oldugunu iddia eder. Halbuki, o Beyazid’e gére daha kati seriat¢i ve sert yapiya sahip bir hikimdar
idi. Boyle olmakla beraber, dervislere ve alimlere saygisi biyikti. Onlar igin Kazakistan ve Ozbekis-
tan’da gorkemli binalar yaptirmistir. Beyazit’i hapse atmayip, evlatlarini atfetmistir. Karisinin etini
yemesini de emretmemistir. Sonug olarak, Avrupalllar Tirk tarihi hakkinda yaniltan bu tir eserler
elestiri stizgecinden gegirilmelidir.
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A CRITICAL APPROACH TO CHRISTOPHER MARLOWE’S
“TAMBURLAINE THE GREAT”

ABSTRACT

A critical study of Christopher Marlovve’s “Tamburlaine the Great” shovvs that he had based his
play on non-historical facts. He seems to knovv very little about islam and the Turkic people of Central
Asia. Timur belonged to a respectful family and was son of a Bey (Lord), who was highly respected
by his tribe Barlas. Timur wvas neither a shepherd nor an infidel as claimed by Marlovve. He vvas, on
the contrary, a fanatic Muslim as compaled to Beyazid and a strict ruler. Hovvever, he had great
respect for scholars, God-loving men and dervishes for vwhom he erected huge buildings that remain
intact today in Kazakhistan and Uzbekistan. He never put Beyazid in a cave or ordered hini to eat his
vvife’s flesh. Zenocrate is also totally an imaginary figure. It is believed that Europe has a lot to leam
about the Turkish history and literatire if they intend to be more universalized.
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Christopher Marlowe(1564-1593)’un iki bélimden olusan 168 sayfalik tiyat-
ro eseri ‘Tamburlaine the Great’, 1590°da basiimistir. Bu eser on yil 6nce ingilte-
re’de oynanmis ve adi fazla duyulmamistir. Bagdat, Babil ve Semerkant gibi eg-
zotik yerlerden bahis ettigi icin (in kazanmistir (Symonds, xxxv).

Christopher 1564°’te, VIII. Henry’nin 26 at arabasi yuki ile altin ve degerli
cevherlerden olusan bir hazineyi soydugu Canterbury sehrinde dogmustur. Bu
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nedenle kendisi bu soygun ve Timur arasinda bir bag da kurmus olabilir (ayni
eser, s. xxIx). Eserin ana tarihl kaynaklan ise Pedro Mexia’nm ispanyolca olarak
yazdigi ve Seville’de basilan “Timur’un Hayati” adli kitabidir. Bu eser daha sonra
italyanca, Fransizca ve ingilizceye terciime edilmistir. Kaynak olarak kullanabi-
lecegi diger eser ise Petrus Perondimus’un “Vita Magni Tamerlanis” olabilir. Ne
var ki, Christopher eserinde kendine gore bazi ad ve tarihi olaylari uydurmustur
ve bu olaylar ingiliz elistirmenlerince de ihmal edilmistir (mesala: bkz. Judith
O’Neil’s elistirileri). Bu konuya ge¢cmeden 6nce Timur’un yasamina ve Kisiligiyle
ilgili bazi tarih? olaylara kisa bir g6z atmak yerinde olacaktir.

Timur, Tirk tarihinde karmasik ve degisik bir kisilige sahiptir. Timur ve bil-
hassa soyundan olan Babur igin kullanilan ‘Mogul veya Moghul’ kelimesi de
yanilticidir. ingilizcede Moghul ve Mongol diye iki ayri kelime vardir. Hindis-
tan’da Moghul, Tirk, Tatar veya Orta Asya’dan go¢ eden Tirklere verilen addirl
Mongol ise Tirkcedeki ‘Mogol’un karsiligidir. Timur, Barlas kabilesine ait oldu-
gu icin ya Tirk ya da yukaridaki anlamda kullanilan Moghul olabilir; fakat iskit
(Scythian)2 degildir. Marlovve ise onu ‘Scythian Tamburlaine’ (iskitli Timur),
(‘Scythian Shepherd’) iskitli coban ve Tatar olarak nitelendirir. Batililar ise Os-
manli hududu disindaki batiin Turklere Tatar deme aliskanligina sahiptiler (bkz.
Maksudoglu, s. 68).

Timur aslen bir emirzade (beyzade) olup 9 Nisan 1335 M.’de Semerkant’a
yakin Kes sehrinde (bkz.ismail Hakki, Osmanli Tarihi, c.l, s. 30) dogmus ve 33
yasinda Belh’in emiri olmustur. Cengiz Han’in o§lu Cagatay’in kurdugu buyik
bir imparatorlukta emir olarak gérev alan Timur, buylk yetenek gdsterip Turk-
Mogul birligini saglayarak Timur Devletini genisletmeye baslamistir. Babasi
Turagay dindar bir kisi oldugu icin hem Barlas hem de Cagatay ulusunun saygi-
sini kazanmis olmakla birlikte Karaunaslar’in hakimiyeti ylzinden faal bir beylik
elde edememistir ( bkz. ismail Aka, s. 4). Timur’un kurdugu devlet kisa zamanda
Volga nehrinden Ganj nehrine, Tanri daglarindan izmir ve Sam’a kadar yayilmis-
tir. Girdigi her sehirde ganimet icin yagmalayan ordusu, Timur’un zalim bir hi-
kimdar olarak tarihe ge¢cmesine sebep olmustur. Bagdat ve Hindistan’da binlerce

1 Bkz.Encydopedia Britamica Inc. 1970, cilt 15 ve Tarikhi Rashidi of Mirza Muhammed
Haidar Dughlat Denison Ros, Academia Asiatica, Patna, India s. 3 ve 85-87.

“ Marlovve Timur’u ‘Scythian’ ve ‘Mongol’ olarak gériir. Batida Sakalar veya iskitler igin gesit-
li gorusler vardir. Aslinda Hunlar gibi Turk ve yabanci unsurlardan olusan bir topluluktur. Cin’den
Dogu Avrupa’ya kadar uzanan ve bozkiri icine alan bu imparatorluk iranhlarla savaslar yapmistir.
Turk Saka destaninin bas kahramani Alper Tunga da bu kavinin basi olup Firdevsi’nin Sehnamesihde
Alrasiyab olarak geger. Kuzey Hindistan’da yapilan kazilar sonucu ortaya gikarilan iskitlerin heykel-
leri ya Ozbek ya da Mogollaia benzemektedirler. At binicilik, ok atma, altin sevgisi ve gocebelik gibi
niteliklerden dolayr Turklerle yakin bir ilgileri vardir.
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insani dize getirmek icin hi¢ ¢cekinmeden kati eden Timur, seriata bagh koyu bir
Mdisliman idi. Onun din adamlarina ve sanata verdigi degeri yaptirmis oldugu
binalardan anlamak miimkiindiir. Ornek olarak Kazakistan’in Tiirkistan kentinde
hala batin ihtisami ile ayakta duran Ahmet Yesevi Turbesini gosterebiliriz. Ti-
mur, Zaynuddin Ebubekir Taybadi’nm (vefati 1389) miridi olup ondan feyiz al-
mistir (Amanat, s. 7)\ Bu zat kendisinden su dért konuya riayet etmesini istemis-
tir:

1- Daima kurultay yap. 2- Her zaman danis. 3- Goziini dort ac. 4- ihtiyatli
ol.

Yine ogullan icin yazdirdigi Amcinatta yer alan ifadeye gore, Timur su 12
maddeyi kendisine ama¢ edinmistir. Bu maddeler 6zetle sdyledir:

1- Arzum islam dinini gelistirmekti. Hep bu dini savundum.
2- Devletlere hilkiimdar oldugum siirece islamdan ayrilmadim.

3- Devlet idaresini sabir ve anlayisla yuruttim. Bir¢cok konuda bilgi sahibi
olmama ragmen bilmemezlikten geldim. Dostuma ve dismanima fark gézetmek-
sizin adaletli davrandim.

4- Kendi kurallarima uydum. Vezirler, emirler ve askerler kendi gérevlerine
sahip cikip fazla bir seyler istemediler ve bana karsi bas kaldirmadilar.

5- Ben de onlara karsi adil davrandim, merhametli oldum. Kimsenin hakkini
yemedim ve kendi saltanatimdan onlara pay verdim. Bundan dolay! onlar da can-
larini ve kanlarini benden esirgemediler. 27 padisahin tacina ve tahtina sahip ol-
dum. Bu ulkelerin taglarini giyince uykum kacti. Huzurumu kayip ettim.

6- insaf ve adaletle Tanri’nin yarattigi kullarini razi etmeye calistim. Bana
ve devletime zarar verenler kapima gelip 6zur dileyince onlari affettim. Onlara
saygl gosterip yaptiklarini unutmaya calistim.

7- Temiz yirekli ve ak niyetli kisilere ve bilginlere 6nem verdim. Dervis ve
yoksullari elimden geldigince kirmamaya calistim.

8- Her konuda dikkatli oldum; ihanet etmekten nefret ettim.

9- isgal ettigim devletlerin halkina merhametli davranarak zalim idarecilerini
cezalandirdim.

10- Bana kotuluk yapip vazgecenin kabahatini yiiziine vurmadim.

3 Bu zat hakkinda fazla bilgi yoktur.
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11- Hicgbir zaman gururlanmadim. Buyuk hiukimdar olunca yakinlarimi ve
komsularimi unutmadim.

12- Herkese ayni g6zle baktim. Her gittigim yerde cami ve medrese, yoksul-
lar icin kervansaraylar yaptirdim. Irmaklar Gizerinde kdpriler kurdurdum. Halka
seriat usullerini 6gretmek icin tefsir, hadis ve fikih hocalarini génderdim. Dervis
ve yoksullari elimden geldigi kadar incitmedim.

Nizamuddin Sami’nin Zafernamesinde, Timur’un Yildirim Beyazit ile sava-
sa girme sebeplerini anlatan kismi aynen aktaralim:

‘Dunyanin en biyuk memleketlerinden olan Rum Diyari da Yildirim Beya-
zi1t’in eline gegti. Adi gegen bu zat bir miiddet bu memleketleri istila ile istiklal
davasinda bulundu ve o memleketlere musallat oldu, bunun {zerine seytan ona bir
gurur verdi. Gug ve ululuguna givenerek haddini asti. En buylk hikimdarlarini
kendisine mektuplarda ‘abduhu’ (onun kulu) ve ‘hadimihu’ (onun hadimi) tabirle-
rini kullandiklari, dinyanin kudret ve kuvvet sahibi en hasmetli padisahlarinin
kapisinin esigini ubudiyet (kulluk) dudaklariyla 6ptikleri béyle bir Emir Sahip
Kiran (gug¢lu hukimdar) ile boy élgmeye, ona karsi muhalefet gostererek birtakim
anlamsiz mektuplar yazmaya, ilgisiz haberler géndermeye kalkti; bununla beraber
Emir Sahip Kiran muttasif (sahip) oldugu kerem ve ulivvii (comert) cevabi
muktezasinca (gereken) onun bu hezeyanlarina (sagmaliklarina) hi¢ aldirmayarak
nasihatlerle kendisini ikaz etmek istediyse de bunun hi¢c faydasi olmadi”
(Zafername, s. 296). “Ne zamandan beri memleketlerin oltasinda ser ve fesat o-
cagini kurarak Musliimanlarin yolunu kesen, hacilari soyan, mallarini yagma e-
den Kara Yusuf bu sirada Rum Padisahi Yildirrm Beyazit’a iltica etmisti. Emir
Timur firsat buldukca bunun ser ve fesadini ortadan kaldirarak Rum diyari tarafi-
na yonelmeye karar verdi'\Zafername, s. 297). Yine ayni eserde Timur, Anado-
lu'yu istila etmek istememis ve Kara Yusufigin su sartlari ileri surmustur:

1- Kara Yusuf yok edilsin. 2- Mahkeme edilmek uzere bize teslim edilsin. 3-
Derhal memleketten siirgiin edilsin. “Bu sartlardan biri yerine getirilirse aramizda
baba ogul gibi bir iliski kurulur; kiz alir kiz veririz ve boylece kafirlere karsi yap-
tiginiz savaslarda elimizden geldigi kadar size yardim ederiz (ayni eser, s.297).

28 Temmuz 1402’de Cuma glni Cubuk Ovasinda iki ordu savastli. Bu sirada
Timur’a siginmis beylerin sancaklarini géren diger beyler de Timur’a katildilar
(Maksudoglu, s. 57). Ankara savasinda Beyazit’in ogullari su sekilde yer almis-
lardir: Mustafa, Musa ve isa Celebi sa§ cephede; solda ise Sehzade Siileyman
Celebi ve Mehmet. Timur tarafinda ise sagda Miransah ve solda Sahruh Bahadir
bulunmaktaydilar. Bilindigi Gzere Beyazit yenilgiye ugramis ve Timur’un huzu-
runa ¢ikarilmistir. Timur biylk sultana saygi gostermis ve ogullarina dokunma-
digi icin daha sonra Osmanli Devleti Mehmet Celebi ile devam etmistir.
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Timur, Beyazit’in ricasi tzerine ortadan kayip olan odlu Musa’yr buldurmus
ve onu af ederek in'dm ve ihsanlarda bulunmustur. Beyazit ise 7 ay 12 gin esir
kaldiktan sonra yakalandigi hastaliktan dolay: vefat etmistir. intihar ederek 6ldi-
§u ise rivayetten ibarettir (Yilmaz, s.358).

Christopher Marlovve’a Gore Timur

Yukarida kisa olarak verdigimiz tarihi bilgiler iki turli kaynaga dayanmak-
tadir. Timur’un taraftarlarinca yazilmis tarihi olaylar ve digeri ona disman olmus
Beyazit taraftarlarinca yazilanlar, yani Orta Asya yazarlari ile Timur’un elinden
kacanlardan etkilenen yazarlar. Boylelikle Timur’un iki yonlu bir kisiligi ortaya
¢itkmaktadir. Marlovve ise ‘Tamburlaine the Great’ adli piyesinde kimsenin bil-
medigi hayal Grint olan dclncd Timur’u yaratmistir. Bu eserdeki Timur adeta,
aktaracagimiz kisimlardan da anlasilacagi Gzere, Tanri’yi inkar eden, Peygam-
ber’e kafa tutan ve Milton’un Pradise Lobundaki gibi Tanri’ya isyan eden bir
seytan kiligmdadir.

Tamburlaine the Great iki bolimden ibarettir. Her bélim bes perdeden
olusmakta ve her perde birka¢ sahneden olusmaktadir. Simdi bu piyesi bdlim
bolim inceleyerek Timur’un ¢arpik Kisiligini ortaya koyalim:

BOLUM I, SAHNE |

Bu sahnede Mycetes (iran padisahi), Cusroe (padisahin kardesi), iranli gene-
raller ve lortlar: Ortygius, Ceneus, Meander, Menaphon, Theridamas, Turkler ile
Tatarlar hakkinda konusuyorlar. Timur 1370°’te Maveriinnehr’de hakimiyet kur-
dugu zaman iran parcalara bélinmiistii. Kertler (1245-1383), Serbedarlilar (1337-
1381), Toga Timurlular (1337-1410), Muzafferiler (1294-1393) ve Celayirliler
(1336-1432) hukim sirtyorlardi ve Misliman idiler. Bu sebeple yukarida sayi-
lan adlar gercek degildir. Herhalde Tirklere karsi eski iran hiikimdarlari Darius
ve Keyhusrev canlandiriimak istenmistir. Bu sahnede Cusroe sdyle bir ifadede
bulunmaktadir: “Simdi Tlrkler ve Tatarlar senin tum Ulkeni ele gecirmek icin
kiliglarini salliyorlar (iran’)”. Mycetes (iziintiisiinii séyle ifade eder: “Tanri bilir
ya benim en derin Uzintim Timur’a yoneliktir. O tam hasat zamani bir tilki gibi
insanlarimi tavlayabilir’. Meander ise su sozleri ilave eder: “Bu iskit soyundan
olan hirsiz sizin Persopolis’e gelen tiiccarlarini soydugunu, kehanetlere kanip
Asya’yl fethetmeyi, silah zoru ile dogunun hikimdari olmayi dusleyen bu Kisi
hakkinda yakindiginizi isittim”. Mycetes sunlari ekler: “Theridamas sézimu dinle
sen iran’in bas komutanisin ve tek umudumsun. Sen, artan &fke ve kiiciimsemey-
le agizlarindan koépikler sacan, alcak Timur’u éldirmeye ant icmis bu bin atlinin
basina gececeksin”. Theridamas padisahi soyle teselli eder: “Ay éding aldigi 15131
yenilemeden Timur ve onun Tatalardan olusan ayak takimi (rout), ya bizim cen-
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gaver ellerimizin darbeleriyle yok olacaklar, ya da sizin ayaklariniza kapanip yal-
varacaklar”. Daha sonra Cusroe bir konusmasinda “Eger ben sevginizi karsiliksiz
birakirsam Jove (Yunan tanrisi) beni sag birakmasin!” diyor ki bu da biyik bir
hatadir, zira islamda Yunan tanrilarina yer yoktur.

Sahne Il. Bu sahnede Timur, s6zim ona, Misir kiralinin kizi Zenocrate;
Techelles, Usumcasane (Timur’un adamlari) Agydas ve Magnetes (Med lordlarr)
ile h&zineyi tasiyan askerler gérinmektedirler. Piyesin en ilgi ¢ekici disi karakteri
Timur’un uydurma sevgilisi Zenocrate’dir. Zenocrate, Misir sultaninin kizi olup
O6nce Timur’a disman sonradan ona tapan ve hayran kalan bir asik roltindedir.
Timur’un yanindan hi¢ ayrilmaz. Bu kadin asik olmadan dnce Timur’a sdyle der:
“Ey coban! Benim c¢aresiz halime aci (goérindugu tzere sen algak bir adamsin).
Bu garip bayana koétuluk yaparak kendi adamlarini zengin etmeye calisma. Biz
Med lordlariyla glcli Turklerin topraklari ve Misir’in Memphis sehrinden emni-
yetle gectik.” Timur ise soyle der “Ben lord (bir bey)um, yaptiklarim bunu isbat
ediyor fakat soy olarak bir cobanim”. Zenocrate’in adamlari Timur’a su éneride
bulunurlar: “Tam hazineleri al ve bizi serbest birak”. Ama Zenocrate’a hayran
kalan Timur bunu kabul etmez ve onlara sdyle der: “Ey Zenocrate! Sen Jupiter’in
askindan daha Ustiinsiin, iskit daglarindan ve Rodoph’un (Trakya bir giimis dag)
gimiisiinden daha beyaz ve parlaksin. Senin varli§in iran tahtindan daha degerli-
dir benim i¢in”. Timur, Zenocrate’e bir sirl vaadlarda bulunur. Bu esnada bin ath
iran ordusunun geldigi haberi ulagir. igeriye giren Theridamas sorar, “iskitli Ti-
mur nerede?” Timur cevab verir, “Sen kimi ariyorsun, iranli? Benim Timur”.
Bunun Gzerine Theridamas sunlari sdyler: “Timur bu mu? Doganin verdigi gurur-
la ne kadar da dolusun iskitli coban! Ates dolu gézlerini yere dikmis gogu ve
tanrilari korkutup sanki bir plan yapmaktasin. Yoksa Avernus’un (yer alti diinya-
sinin) karanhk tavanlarini yerle bir etmek ya da cehennemden (¢ basli kopegi
cekip yere indirmek mi istiyorsun?” Timur hi¢c kizmadan iranli komutani ona
katilmasini isteyerek sunlari sdyler, “Kendi padisahini terk et ve bana katil. Biz
bitiin diinyayi birlikte fethedecegiz. Ben kaderi demir zincirlerle bagladim ve alin
yazimin carkini elimle ceviriyorum. Timur maglup diismeden dnce giines yerin-
den firlayip disecek”.

I. Perde Il. Sahnede Mycetes, Meander ile sohbet ederken Timur ile ilgili su
konusmay yapar, “Meander sana gergegdi sdyleyeyim yiregim bu hirsiz kilikh
hain Timur yiziinden 6fke ile kabarmistir...” Meander ise saha su fikii verir: “Oy-
le ise Ermenistan ¢ollerinden gegerek Gircistan tepelerinde kamp kuralim ve bize
pusu kurmus olan Tatar hirsizlarini yok edip diinyayi bu igreng (ditested) toplu-
luktan kurtarahm. Su develeri altinlarla yikleyelim ve onlari tarlalara serpistire-

lim ve soysuz (base born) Tatarlar bu altinlari toplarken onlari yok edelim...”.
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I1l. Sahnede Cusroe, kardesi iran sahini birakip Timur’a katilmistir ve Ti-
mur’a dvgiler yagdirmaktadir ve “Soylu Timur giizel iran’i benim naibim olarak
idare edecek zira tim umudumu ona bagladim” der. Timur ise sanki bir Romali
kral imis gibi “Kader ve tanrilarin kehanetleri (oracles) hepsi de Timur’un yikse-
lecegini gostermektedir... Havada titreyen oklarimiz ve mermilerimiz (bullets) ile
savurdugumuz gullelerin alevleri ve dumani Jove’in korkung yildirimlari gibi
tanrilari Cycloplar (tepegézleri)’dan daha cok korkutacak”. Timur zamaninda
tifek hentiz kullanilmadigindan Marlowe bir tarihi hata daha yapmistir.

IV. Sahnede iran sahi yenilmis; fakat Timur onun tacini almaz ve saha
oding olarak geri verir. Sah sasirarak su ifadede bulunur: “Aman Tanrim demek
ki hirsiz Timur bu idi. Sasirdim tacimi almayinca”.

V. Sahnede Timur Theridamas’a, kardesinden taci alan Cusroe’yi iran’a gi-
derken yolda durdurup onun ile savasa girmesini emreder. Odiing alman tag boy-
lece tekrar Timur’un eline gegecektir.

VI. Sahnede Cusroe, Meander, Ortygius ve Menaphon bir biriyle konusur-
ken Cusroe, Timur hakkinda su sozleri sarf eder: “Bu denli buylk bir clretle gok
ylziine daglar firlatan ve Jipiter’in 6fkesine karsi gelen bu seytan huylu ¢oban
neyin pesinde? Fakat nasil ki Jupiter onlari (Titanlari) daglari altina hapis edip
yanan ¢enelerinden ates fiskirtti ise ben de bu canavar kdleyi cehenneme yokla-
yacagim ve orada alevler onun ruhundan beslenecek”.

VIIl. Sahnede Cusroe yenilmistir. Yarali Cusioe, Theridamas, Techelles ve
Usumcasane igeriye girerler. Cusroe su sozlerle baslar konusmasina: “Barbar ve
kana susamis Timur nasil beni hayatimdan ve tacimdan mahrum edersin? Kili¢
yarasi yuregimdeki tim damarlari parcaladi...Kan akitan ve buna doymak bilme-
yen Timur!”,

1. Perde I. Sahnede Bajazeth (Beyazid), Fas, Tunus ve Cezayir sultanlari ile
bassoes (pasalar) gorunmektedirler.

Beyazit séze sdyle baslar: “Barbari (Kuzey Afrika) 'nin yice krallari ve pasa-
lar! Duyduk ki Tatarlar ve dogu ulkenin hirsizlart Timur etrafinda toplanarak hi-
kimdar oldu§unuz Ulkelere dalasmak ve Grecia (Yunan) Istanbul’a yapti§imiz
korkung kusatmaya engel olmak istiyorlar. Bildiginiz gibi bizim ordumuz yenil-
mezdir ve slinnet olmus Tirkler ve savaskan densirmelerden olusmaktadir...”

Daha soma bir pasayr Timur’a yollamaya karar vererek séyle devam eder:
“Pagam hemen iran’a yol alm ve Timur’a deyin ki senin efendin, Tirk imparato-
ru, Afrika, Avulpa, ve Asya’nin yiice efendisi; Yunanistan, Okyanus ve kémur
gibi kara (halbuki Karadenizdeki ‘kara’ sifati blylk anlamdadir). Karadeniz
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efendisi sana emrediyor ki Afrika’ya adim atmayasin. Yunanistan’da sancagini
dalgalandirmasin yoksa gazabim Gzerinde olacaktir”.

Il. Sahnede Zenocrate artik Timura’a iyice asik olmus ve Agydas'a soyle
der: “Onun fevkalade iltifatlari yizinden ona alistim. Bu iltifatlar cennet kralice-
sini bile tatmin edebilir. iste bu yiizden ilk halim ve nefretim sevgiye déndi.
Keske ben onunla yasayip onunla &élsem”. Agydas ise kralicesine sunu sdyler:
“Ah!l Glzel Zenocrate, Timur’la yasayip dlmek istiyorsunuz. Boyle bir barbar ve
vahsi (vile) insan sizi babanizdan ve kraliceliginizden ali koymamali, buna izin
vermeyiniz. Glgcli sultan Beyazit’e haber ulasmistir Timur’u yok edip sizi kisa
bir siire sonra kurtacaktir”. Zenocrate bu sozlere karsi Agydas’i sdyle azarlar: “Bu
sozlerinle beni incitme. Timur hakkinda onun layik oldugu sozler ile konus. O
bize kirallara yarasan bir sekilde davraniyor”.

I1l. Sahnede Timurun bazi konusmalari da ilgi cekicidir: “lyi soyledin
Theridamas, bu sekilde konusmaya devam et zira gelecekten emin bir sekilde
konusman Timur’a yarasiyor. Ona gllimseyen yildizlar, daha dismanla karsi-
lasmadan savastan basarili ¢ikacagini mijdeliyor. Ben ki bana Tanri’nin 6fkesi ve
kamgisi derler diinyanin tek korkusu ve terdriyim. Once Tirkleri yenecedim. Son-
ra esir alarak vicutlarini agir zincirlerle bagladiginiz, 6lmeyecek kadar yiyecek
verdiginiz, Akdeniz’de cirilgiplak birakarak kirek ¢cekmeye mahkum ettiginiz ve
yorulduklari anda nefes almak icin durduklari zaman sopalarla dévmeye kalkti§i-
niz, kirekleri basina yigilan her ¢ektikleri kirekle 8lumle savas arasinda miicade-
le veren Hiristiyanlan kurtaracagim. Bunlari yapan Afrika’nin tortulari (dékiinti-
si)) ve Cezayir’in korsanlaridir...” Bu ifadelerle Marlowe Hiristiyan olan ingiliz
seyircileri yeterince mutlu etmistir.

Beyazit’in su konusmasi da dikkate degerdir: “Simdi sen son zamanlarda
Avurpa’yi titreten Turk ordusunun gucinu hissedeceksin. Tum Anadolu’yu dol-
duracak kadar Tirk, Arap, Magripli, Yahudi var ordumda. isterse binleicesi &l-
sun, onlarin 6lu cesetleri geri kalanlara sur olacaktir...” Timur’un buna cevap ola-
rak sdyledigi bazi sozler ise sdyledir: “Bizim muzaffer kiliclarimiz bize yol gdste-
recektir. Biz (daha &nce de) kesilmis dismanlarin bagirsaklarim atlarimiz altinda
cigneyerek gectik. Bunu Tatar’in aktepelerde yetistirdigi atlarla yaptik... Haydi
dostlarim silah basina. Meydan, Tirkler ve esleri hepsi bizimdir”.

Beyazit’in hanimi Zabina ile Timur’un sevgilisi arasinda cereyan eden hara-
retli konusmalar da kayda degerdir. Zabina, Timur’a “Hirsiz Tatar” diye hitap
eder ve Zenocrate’a “Sen yakinda benim nedimemin ¢amasircisi olacaksin” diye
turld hakaretlerde bulunur. Bu arada Tirk ordusu yenilmistir. Beyazit bu olaydan
duydugu Uzlntlyu séyle dile getirir: “Ah! Gizel Zabina savasi kaybettik. Bugiline
kadar hichir Tirk sultani boyle bir yenilgiye ugramamistir. Artik kafir Hiristiyan-



CHRISTOPHER MARLOWE’A GORE TIMUR 9

lar sevineceklerdir...” ve devam eder: “Alcaklar, kutsal kollarima nasil dokunur-
sunuz? O Muhammet! O uyuyan Muhammet” der. Zabina’da bir Misliman’a
yakismayan dil ile Hz.Muhammed’e kotl sozler, sarf eder. Bu ifadelerden de an-
lasiliyor ki Marlowe islamiyetten tamamiyle habersizdir.

V. Perde, I. Sahne Misir sultaninin su konusmasiyla baslar: “Uyanin ey
Mempbhisliler, uyanin ve iskitlilerin davul seslerini duyun. Sam’in kalelerini inle-
ten seslerini dinleyin. Volgah haydut sultanin kizini cariye yapmak lizere tutsak
etmis ve birka¢ haydut ve capulcu ile sancaklarini dalgalandirarak bizi utanca
bogmustur. Siz duygudan yoksun asagilik Misirlilar ise Nil irmaginin kenarinda
rahat uyku uyumaktasiniz...”

Yine bu sahnede haberci Misir sultanina bilgi verirken carpici cimleleri kul-
lanir: “Hunkarim anlamaya calisin, Timur ¢ok kararli bir insan. Yumusak huylu
oldugunu gostermek icin savastan dnce her seyi beyazdir. Cadirlar beyaz, migfe-
rine kar beyazi bir sorguc takar. Ofkelendigi zaman ise etrafindaki her seyi kirmi-
zidir zira 6fkesini ancak bu kirmizihgi ile sondiirebilir. Disman buna da aldiris
etmezse her seyi siyaha donlstlrir. Siyah cadir, siyah giysiler ve siyah silahlar.
Erkek disi demeden, yasl genci ayirmadan herkesi ates ve kili¢ ile supurir gi-

der”.

Il. Sahnede Timur, Beyazit’a sdyle emreder : “Gel ayak sehpasi ol bana ki
sirtina basarak tahtima c¢ikayim”. Beyazit'm cevabi soyledir: “Benim bdyle bir
kolelige boyun egmem icin dnce kiliciyla bagirsaklarimi desmen lazim ve ruhu-
mu cehenneme géndermen lazim”. Beyazit’m agizindan ¢ikan “Cehenneme gon-
dermen lazim” seklindeki s6zi bir Mislimanin s6zi degildir. Zaten bu olay da
tamamiyla uydurmadir. S6z duellosundan sonra Timur, Beyazit’m sirtina basarak
tahtina ¢ikip oturur ve bu emri verir: “Beyazit yasadigi sirece kafese kapatilacak
ve ben nereye gidersem o benimle gidecek ve karisi hizmetkarlarimin masamdan
aldiklari artiklarla onu doyuracak. Baska yemek verilmeyecek...”

I1l. Sahnede Misir sultani Timur’un karakterini su sozlerle gizer: “Yagmaci-
lik, ¢apulculuk ve hirsizliktan olusan Timur, insanligin yuz karasi, Tanri’nin lane-
tidir. Katliamla iran’i ele gegirmis, bes yiiz bin bash bir canavar (monster) gibi
Aonia’nin guzel tarlalarini talan edip basimiza bela olmustur...”

Bazi sahnelerde (mesela saline 1V)’te Timur tamimiyla inangsiz bir Eski Yu-
nan krali gibi askerlerine sdyle seslenir: “Haydi simdi glizelce (serbest¢e) ziyafet
¢ekip savas tanrilari icin dolu dolu kadehleri bosaltalim”.

Bundan sonraki sahnelerde daha da vahsi olaylar yer almakta ki, ne islam ve
ne de Turk tarihine yarasir. Beyazit agtir ve bunun lzerine Timur bir et pargasini
kilicinin ucuna takarak Beyazit’a uzatir ve ona sdyle seslenir: “Ye yoksa kamini



10 ERKAN TURKMEN

deserim”. Beyazit parcayl alip ayaklarin altinda ezer. Ofkelenen Timur: “iste
hangerim. Karini semiz iken kes, ye ¢linkl biraz daha yasarsa veremden zayiflar”
diyerek alay eder.

IV. Bolim (bu bélimle piyesin ilk kismi sona ermektedir).

Bu perde daha ¢ok Zenocrate ve Timur’un askina ayrilmistir. Timur bundan
sonra yapacag! fetihleri Zenocrate icin yapacagina séz verir. Beyazit ise kafesin
demirlerine kafasini vurarak intihar eder. Beyazit’ta Tanri’ya degil Jove
(Jupiter)’e seslenerek sdyle der: “Ey ebedi hayatin lambasi olan Jove ve acilarla
lanetlenmis ginler girkin (lekeli) yuziinizu bitmek bilmeyen (karanlik) gecelerin
icine saklayin ve gégin isik sacan pencerelerini kapatin...”

Kiralice Elizabeth ve ingiliz seyircilerinin ¢ok hosuna giden bu sahneler
Marlowe’nun bes bélimlik bir kismi daha yazmasina sebep olur.

Il. Kisim, I. perdenin I. sahnesinde Beyazit intihar ettigi icin onun oglu uy-
durma adlarla Callaphine ve Timur’un G¢ oglu Calyphas, Amyras ve Celebinus
ile Amasya, Trabzon gibi krallari gérinmektedirler. Timur’un dehset sacan Kisili-
gi ve Zenocrate bas roldedir. IV. Sahnede Zenocrate, Timur’a sdyle der: “Sevgili
Timur ne zaman bu silahlari terk ederek kutsal varligini savasin tehlikelerinden
koruyacaksin?” Timur buna su cevabi verir: “Glines diinyanin etrafinda dénmeyi
biraktigi ve askerlerimin tzerinde yuridigi toprak yikselip boynuzlu aya degdi-
gi zaman ancak durabilirim. Ne var ki ogullarimda yigitlik ve zekadan eser yok.
Tayleri st gibi beyaz ve yumusacik; oysaki bir kirpi dikenleri kadar siyah ve
demir kadar sert olmaliydi. Onlar sanki bana degil de baskasina aittirler. Ama
eminim ki senin rahminden ¢iktilar zira sen Timur’dan baskasina bakmadin.”

Zenocrate hemen c¢ocuklarini savunur ve en gen¢ ¢ocugunun ati ne buyuk
cesaretle surdugini soyler. Timur “Aferin oflum, bir kalkan, mizrak, zirh, at,
migfer ve balta verecegim sana ve bunlarla dismana karsi nasil savunacagini 6§-
retece§im. Sen de imparatorlari kafese koyacaksin. Siz de benim gibi bu diinyaya
teror ve Tami kamgisi olacaksiniz yoksa siz evladim olamazsiniz. Ta¢ giyinmek
isteginiz zaman Turk padisahi ve beyleriyle kapisip tacini basindan almalisiniz ve
kiliclariyla kafalarini kirmahsiniz....” Su ana dek hep kafir rolinde olan Timur
simdi ise islam peygamberi lizerinde yemin eder ve: “Ben buralari topraklarima
(imparatorluguma) katmaya Muhammet (izerine yemin ettim” der. Fakat baska bir
konusmada Marlovve’nun Timur’u tekrar yandaslarim icki ve eg§lenceye davet
eder : “Ascilar nadide, leziz yemeklerle bizi bogacak ve erlerimiz Lackryma
Christi ile Calabrian saraplarini igecekler” der.

4 Lackryma Christi (isa’nin g6z yaslan) ve Calabrian italya’nin iinlii saraplari idi. Timur’un ya-
kindan uzaktan bunlarla ilgisi olamaz.
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Il. Perde ve IV. Sahnede Timur’un sevgilisi Zenocrate hasta olup 6lmustir.
Timur adeta deliye donerek ugursuz sehrin yakilmasini séyle emreder: “Bu sehir
beni sevgilimden ayirdigi igin lanetlenecek ve yakilacak. Yanan alevler matem
edercesine yiikselecek. Zenocrate’in heykelini dikecegim burada”.

Timur’un evlatlari icin yazdirdigi nasihatler ve bizim burada kismen aktar-
digimiz Emanet’ adli eseri Marlowe’un kaleminden ¢ikarak bam baska bir sekil
almistir: “Evlatlarim! Herseyi birakin ve beni dinleyin” diyerek bazi harp teknik-
lerini siralar. Oglu Calyphas anlatilanlara karsi ¢ikip sdyle der: “Efendimiz, bu
anlatilan konular tehlikelidir ve bunlari icra ederken 6lebiliriz”. Timur’un ona
verdigi cevap, Marlovve’nun ona kazandirdigi kisiligi bakimindan énemli oldugu
icin bazi bolumlerini buraya vermeyi uygun bulduk: “Hain herifl Sen Timur’un
oglu musun? Oliimden ve birkag darbeden yara almaktan mi korkuyorsun? Siiva-
rilerimizin dismana nasil saldirdiklarini, kollarindan derin yaralar aldiklari ve
mizraklari kanh oldugu halde aksam olunca cadirlarinda bos olan damarlarini
sarapla doldurduklarini hic mi gérmedin? Bana, babaniza bakin. Ben kirallari mat
ettigim, atimla bitin dinyaya tur attigim halde ne yara ne de bere aldim. Savas-
larda bir damla kan kayip etmedim (halbuki Timur bacagini savasta kayip ettigi
icin ona ‘Timur Leng’ Aksak Timur denilmistir). Bana bakin, kolumu kesecegim
sizlere ibret olsun diye”. Bunun {zerine Timur kolunu keser. Gelin ¢ocuklar sim-
di yarama dokunun, kanimla ellerinizi yikayin ki ben de giilerek sizi seyredeyim.
Simdi evlatlarim sdyleyin bir yara hakkinda fikriniz ne?”.

Yine Timur, IV. Perde ve |. Sahnede savasta esir aldigi Tirk, Suriye, Trab-
zon ve Kudis sultanlarina sunlari séyler: “Uluyun kopekler! Agizlariniza gelikten
yapilmis gem vuracagim... Kentlerinizi, altin saraylarinizi ele gecirip yagmalaya-
cagim, yikip yakip kil edecedim ve bulutlara kadar yikselen alevler yildizlari
eritecek ve onlar sanki Muhammed’in g6z yasi imis gibi yere dokulecek. Olum-
suz Jove’m gorintlst ve sesi bana “Yeter artik Timur” diyene dek diinyaya deh-
set ve korku salmaya devam edecegim... ve nihayet Timur IV. Perde ve IV. sah-
nede sultanlarin ¢ektigi bir arabaya binerek sahnede gérinir. Timur onlara soyle
hitap eder: “Deh! Asya’nin simarik beygirleri (pampered jades), siz arabayi ancak
bir giinde 20 mil c¢ekebilirsiniz. Halbuki bu araba Timur gibi siriclyl tasidigl
icin gururludur. Sizler kanh ¢ig etlerle beslenecek ve en sert Muscadel sarabini
iceceksiniz. E§er bitln bu iskencelere dayanabilirseniz o zaman arabami riizgarla
hizlanmis bulutlar gibi siiriin, eger basaramazsaniz o zaman vahsi hayvanlar gibi
6lun. Ugursuz kara kuzgunlara tiinek olun. Tanrilar tanrisi Jove (Jupiter)’m gén-
derdigi belayim ben...”

VI. Perde ve 1V. sahnenin sonunda yer alan Timur’un su sézleri de ilgi ceki-
cidir: “iste o zaman ben, parlak kristaller ve yildizlarla siislenmis yollarda, ulu
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kartallar tarafindan g¢ekilen alev alev yanan parlak bir arabaya binerek tim tanri-
larin hayranlikla ayakta izledigi Satirn’in soylu oglu Zeus gibi gezecegim.
Semerkant’m caddelerinde bdyle gezecegdim ta ki ruhum benden ayrilip Saman
Yolunda Zues’a ulassin”.

Kati Misluman olan Timur i¢in su ifadeler de esef vericidir: “Casane nerede
Turklerin al-Kurani ve Muhammet tapinaklarinda (temples) bulunan safsatalar
ihtiva eden Kitaplar y1gini? Bunlari ben Tanri sanirdim. Yakilmal”. Kitaplar atese
verilir. Bundan sonraki sozler islam’da kiifiir sayildi§i igin ancak bir kismini ve-
riyoruz: “Kilicim milyonlarca Turkd kesti ve onlari cehenneme yolladi. Tim din
adamlarini (preast), yakinlarini ve dostlarini kestim . Simdi ey Muhammet giclin
varsa kendin asagi gel ve bir mucize yarat....”

Marlovve bu hos olmayan ifadelerle Timur’u kafir olarak gdsterir ve islam
dinine inananlara da géndermelerde bulunur.

V. Perdenin Ill. Sahnesinde Timur hastalanip tanrilara da kafa tutmaya bas-
lamistir: “Hangi haddini bilmez tanri viicuduma bu sekilde eziyet ediyor ve Ti-
mur’u yenmeye calisiyor? ... Gelin dostlar ilahi (heaven) giiclere karsi savas aca-

lim. Beni tanrilara karsl savasmak icin tastyin, benim sihhatimi kiskaniyorlar on-

lar”.

Yukarida Marlovve’nun Unlii piyesinden bazi kesitler vererek onun Timur
hakkinda son derece yanlis bilgiler vererek, bilingli bilingsiz, Turk tarihine bir
darbe indirdigini gostermeye calistik. Edebiyat bir sanattir ama yalan dolan tarihi
bilgilere ve iftiralara dayanan olaylarla bir milleti asagilama hakki yoktur. Avru-
palllarin ¢cogu bu piyesteki olaylari aynen kabul ederek Timur hakkinda yanhs
bilgilere sahip olma ihtimali yuksektir. Bu yanilmalari aza indirgemek ve yabanci
oldugumuz milletlerin hakkimizdaki yanhs distincelerini ortaya ¢ikarmak igin
karsilastirmali edebiyata gereksinim vardir. Gingegctikge globellesmekle birlikte
bu tiir galismalarin 6nemi daha da hissedilecektir.

KAYNAKCA

Symonds, J.A, Christopher Mcirlowe , Emest Benn Ltd. London 1951.

Hamid Caliskan, Christopher Marlowe Butiin Oyunlar, Yapi Kredi Yayinlari,
1996.

Emir Timur Amanati, Kazakgaya ceviren: israil Saparbaev, Almaata 1991.

ismail Hakki Uzuncarstli, Osmanl Tarihi, Ataturk Kultar, Dil ve Tarih Yuksek
Kurumu, TTK, Ankara.

Nizamiddin Sami, Zaferiiame, TTK Basimevi, Ankara 1987.



CHRISTOPHER MARLOWE’'A GORE TIMUR 13

ismail Aka, Timur ve Devleti, TTK Basimevi, Ankara 1991.
Baron Joseph von Hammer Purgstall, Bliylilk Osmanli Tarihi, Medya Ofset.

Legouis and Cazamian, Histoly of English Literatire, J.M.Dent and Sons Ltd.,
London.

X.J. Kennedy, Literatiire, Harper Collins College Publishers, New York 1995.
Judith O’Neil, Critics on Marlowe, George Ailen and Unwin Ltd., London 1969.
Yilmaz Oztuna, Biiyiik Tirkiye Tarihi, 1l c. Otiiken Yayinevi, istanbul 1977.
Mehmed Maksudoglu, Osmanli Tarihi, Bogazici Yayinlari, istanbul.

Zeki Velidi Togan, Umumi Tirk Tarihine Giris, istanbul.






